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ZMLUVA O PREVODE SPRAVY &. 1/2023/MPO
hnutel'ného majetku Statu uzatvorena podl'a ust. § 9 zakona NR SR &. 278/1993 Z. z. o sprave

majetku Statu v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany:

Odovzdavajuci: Slovenska republika — Okresny iirad Banska Bystrica

so sidlom: Namestie L. Stara 5943/1, 974 05 Banska Bystrica

Statutarny organ: JUDr. Martina Mészaros Bariakova

(d’alej len ,,odovzdavajici®)

a

Preberajuci: Slovenskid republika zastipena Ministerstvom vniitra
Slovenskej republiky

so sidlom: Pribinova 2, 812 72 Bratislava

opravneny konat’: Mgr. Peter Kohut, riaditel odboru dopravy sekcie ekonomiky
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky, plnomocenstvo &. SE-
001-2023/003264-033 zo diia 07.06.2023

ICO: 00 151 866

Bankové spojenie: Statna pokladnica Bratislava

Cislo Giétu — IBAN: SK78 8180 0000 0070 0018 0023

(d’alej len ,,preberajuci)

Clénok L
Predmet prevodu spravy

1. Predmetom prevodu spravy hnutelného majetku  S§tatu
preberajucemu je nasledovne Specifikovany majetok:

1.2. Druh: nakladné motorové vozidlo, IM 185 813
Nazov: SCANIA R450

VIN: YS2R4X20005432441

ECV: BT 800 AS

Uttovna hodnota: 55 500 eur

1.3 Druh: naves S24/SNCC 24 P 180 SL, IM 185 814
Néazov: KOGEL Light MAXX

VIN: WK0S0002400137514

ECV: BL 446 M

Uétovna hodnota: 10 000 eur

odovzdavajiceho

!



1.4 Druh: ndkladné motorové vozidlo, IM 185 815
Nazov: MAN

VIN: WMAO06XZZXFP064316

ECV: WGM 4RF8

Uttovna hodnota: 15 000 eur

1.5 Druh: vysokozdvizny vozik zn. Nissan, bez ozna&enia, IM 185 816
Uétovna hodnota: 3. 500 eur

1.6 Druh: vysokozdvizny vozik zn. Toyota, bez oznagenia, IM 185 817
Uétovna hodnota: 3. 000 eur

1.7 Druh: naftovy generator elektriny, v. ¢. FAE0485A, IM 185 818
Uétovna hodnota: 1. 800 eur

1.8 Druh: naftovy generator elektriny, v. ¢. FAGE0485A, IM 185 819
Uttovna hodnota: 1. 750 eur

Uvedeny hnutel'ny majetok Statu presiel do vlastnictva SR do do&asnej spravy
Okresného uradu Banska Bystrica na zaklade Rozsudku Okresného sudu Lucenec &.
2T/83/2021 zo diia 05.08.2021, pravoplatny a vykonatelny dfia 05.08.2021, podla
ktorého bol uloZeny trest zhabania veci podl'a § 83ods. 1 pism. g/ Tr. zakona.

2 Prevod spravy hnutel'ného majetku Statu uvedeného v €lanku I. je podla ust. § 9 ods. 4
zakona NR SR €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zakon o sprave majetku Statu”) bezodplatny.

3 Odovzdavajuci odovzdava a preberajuci prebera spravu hnutelného majetku §tatu
uvedeného v Clanku L.

Clinok IL
Platnost’ a icinnost’ zmluvy o prevode spravy, dei prevodu spravy a jeho ucel

4 Téato zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisania oboma zmluvnymi stranami.

5 Podla ust. § 47a Obcianskeho zakonnika je zmluva uinna v defi nasledujtci po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu vlady Slovenskej republiky. Zverejnenie
zmluvy zabezpeci odovzdavajici. :

6 Tato zmluva je povinne zverejiiovana podla zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych predpisov (zédkon o slobode
informacii) v zneni zakona & 546/2010 Z. z., ktorym sa dopiiia Ob&iansky zakonnik.
Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim tejto zmluvy v Centralnom registri
zmluv, ktory vedie Urad vlady Slovenskej republiky.

7 Prevod spravy predmetu prevodu podla tejto zmluvy nastiva dfiom nadobudnutia

ucinnosti tejto zmluvy.
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Odovzdavajuci sa zavazuje fyzicky odovzdat oznateny hnutelny majetok v €lanku I tejto
zmluvy a preberajlici sa zavizuje tento fyzicky prijat’ do 10 dni od G&innosti tejto zmluvy,
t. j. defi nasledujici po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu vlady
Slovenskej republiky. O tomto odovzdani bude spisany odovzdavajuci a preberaci
protokol o fyzickom odovzdani hnutel'nej veci.

Prevadzany hnutelny majetok tatu podl'a &lanku I. tejto zmluvy bude preberajici uzivat
na plnenie uloh v ramci predmetu &innosti alebo v stvislosti s nim. Motorové vozidla
bude vyuzivat Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky. Preberajuci je povinny udrZiavat
ho vriadnom stave, vyuZzivat vietky pravne prostriedky na jeho ochranu a dbat, aby
nedoslo k jeho poskodeniu, strate, zneuzitiu alebo zmengeniu.

Preberajuci vyhlasuje, Ze pred uzavretim tejto zmluvy sa oboznamil s technickym stavom
prevadzaného hnutelného majetku osobne a tento aj v takomto stave prebera.

Clanok III.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva je vyhotovena v siedmich (7) rovnopisoch, z toho Styri (4) rovnopisy su uréené
pre odovzdavajuceho, tri (3) rovnopisy st uréené pre preberajuceho.

K zmene dohodnutych podmienok méZe doéjst len vzajomnou dohodou formou
pisomného dodatku podpisaného obidvoma zmluvnymi stranami. Vzt'ahy, ktoré nie su
upravené touto zmluvou, sa riadia ustanoveniami vieobecne zaviéznych platnych pravnych
predpisov.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze sa na obsahu tejto zmluvy dohodli dobrovolne, jej
obsah si pred podpisanim pregitali a jej ustanoveniam porozumeli. Prejav ich véle je
slobodny, vazny a zrozumitelny, neuzavreli ju v tiesni a ani za napadne nevyhodnych
podmienok a na znak suhlasu s celym jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuja.

V Banskej Bystrici, dia 7 L -(5- 7073 V Bratislave, diia
Odovzdavajuci: Preberajuci:

.,
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A NN
— ,.r.y"‘[l” ;{’] \ //(
JUDr. Martina Méézéros Bariakova Mgr. Peter Kohut ‘
prednostka riaditel’ odboru dopravy sekcie ekonomiky
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